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	الدورة الثامنة والستون
	البند65 (أ)* من جدول الأعمال
	تعزيز حقوق الطفل وحمايتها
	الأردن، إسرائيل، ألمانيا، البرتغال، بوتسوانا، بولندا، تايلند، سلوفينيا، السويد، قطر، كوستاريكا، المكسيك، النمسا: مشروع قرار

	اجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى المعقود بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة والعشرين لاعتماد اتفاقية حقوق الطفل
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشدد على أن اتفاقية حقوق الطفل() تشكِّل المعيار المستنَد إليه في تعزيز حقوق الطفل وحمايتها، وإذ تضع في اعتبارها أهمية البروتوكولين الاختياريين للاتفاقية() وتدعو إلى التصديق عليهما وعلى سائر الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان عالميا وتنفيذها تنفيذا فعالا، 
	وإذ ترحب بالذكرى السنوية الخامسة والعشرين لاعتماد اتفاقية حقوق الطفل، وهي الاتفاقية التي حازت أكبر عدد من التصديقات في التاريخ، وإذ تسلم بأن اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين، تتضمن مجموعة شاملة من المعايير القانونية الدولية المتعلقة بحماية الأطفال ورعايتهم، 
	وإذ تعترف بأن أوضاع الأطفال حرجة في كثير من أنحاء العالم رغم ما أحرز من تقدم، وأن إعمال حقوقهم بتمامها ما زالت تعترضه تحديات عديدة، وأن الذكرى السنوية الخامسة والعشرين للاتفاقية فرصةٌ ينبغي للدول أن تنتهزها للتدبر في الفجوات التي تعتور التنفيذ وتتخذ تدابير إضافية من أجل كفالة إعمال تلك الحقوق،
	1 - تقرر أن تدعو إلى عقد اجتماع رفيع المستوى في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2014 بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة والعشرين لاعتماد اتفاقية حقوق الطفل، وأن يشتمل الاجتماع الرفيع المستوى على جلسة افتتاحية عامة وحلقة نقاش تحاورية ويشارك فيه الأطفال مشاركة مهمة؛ 
	2 - تقرر أيضا أن تشهد الجلسة الافتتاحية للاجتماع الرفيع المستوى بالإضافة إلى مشاركة رئيس الجمعية العامة والأمين العام، كلمات يلقيها كل من المدير التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح، والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بمسألة العنف ضد الأطفال، ورئيس اللجنة المعنية بحقوق الطفل، والمقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي المواد الإباحية، والدول الأعضاء المتحدثة باسم المجموعات الإقليمية؛ 
	3 - تقرر كذلك أن ترأس حلقة النقاش التحاورية اثنتان من الدول الأعضاء، بناء على دعوة من رئيس الجمعية العامة، بعد التشاور مع المجموعات الإقليمية؛ 
	4 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع الترتيبات التنظيمية النهائية للاجتماع الرفيع المستوى بشفافية وتشاور مع الدول الأعضاء ودعم من منظمة الأمم المتحدة للطفولة، بما يشمل تعيين موضوع حلقة النقاش التحاورية وتحديد الأعضاء المشتركين فيها، متحريا في ذلك تحقيق التوازن بين الجنسين والتوزيع الجغرافي العادل وفسح المجال للمشاركة المهمة للأطفال؛ 
	5 - يشجع جميع الدول الأعضاء والدول المراقبة والكيانات ذات مركز المراقب أن تكون ممثلة في الاجتماع الرفيع المستوى على أرفع مستوى ممكن وأن تضم إلى وفودها أشخاصا من الأطفال والشباب؛ 
	6 - تدعو جميع كيانات الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية من ذوات الصلة بالأمر إلى أن تشارك في الاجتماع الرفيع المستوى على أرفع مستوى ممكن؛ 
	٧ - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع قائمة بمن يمكن أن يشاركوا في الاجتماع الرفيع المستوى من المهتمين بالأمر من ممثلي المنظمات غير الحكومية التي لها مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛ 
	٨ - تطلب أيضا إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع، في الوقت المناسب، قائمة بأسماء ممثلين من المنظمات غير الحكومية المعتمدة لدى منظمة الأمم المتحدة للطفولة أو التي تربطها بها علاقة تعاون أو شراكة، وكذلك من المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية ومؤسسات القطاع الخاص المعنية، الذين يمكن أن يشاركوا في الاجتماع الرفيع المستوى، متحريا في ذلك مبدأي الشفافية والتوزيع الجغرافي العادل، وأن يقدم تلك القائمة() إلى الدول الأعضاء للنظر فيها على أساس مبدأ عدم الاعتراض ثم يعرضها على أنظار الجمعية العامة؛
	9 - تطلب كذلك إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بدعم من منظمة الأمم المتحدة للطفولة، بإعداد موجز للاجتماع الرفيع المستوى ثم يعرضه على أنظار الدول الأعضاء وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة بالأمر والأطراف الأخرى.

